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“We believe it’s the moments 
together that truly count in 
the end.”
As the inventors of the Original Wine Saver and a global leader in wine accessories, we are 
passionate about creating innovative, high-quality tools that make every sip more enjoyable. Since 
1986, our products have been shaped by timeless Dutch design, patented technology, and trusted 
European craftsmanship. 
 
For 40 years, we have been guided by one clear belief: enjoying wine and cocktails should be easy, 
fun, and accessible to everyone. Whether it is a quiet evening at home or a moment shared with 
friends, Vacu Vin offers intuitive solutions that help people make the most of every occasion. 
 
This year, we proudly celebrate 40 years of Vacu Vin. A milestone that reflects our 
continued focus on innovation, quality, and shared moments. 
To mark this anniversary, we introduce a refreshed packaging design 
inspired by our belief in celebrating moments together. 
 
From preserving flavour with our iconic Wine Saver to offering a 
complete range of tools for wine and cocktail lovers, we aim to turn 
everyday rituals into memorable experiences. We believe that wine 
is for everyone and that well-designed products can elevate even 
the simplest moments. 
 
Our passion for wine, forward-thinking spirit, and proud Dutch 
heritage define who we are. We are Vacu Vin, proud creators of 
the Original Wine Saver.
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During a birthday party in 1984, two Dutch 
brothers, one wine trader and the other an 
engineer, were disappointed by the taste of their 
wine that had lost its flavour overnight. This 
frustration led to the invention of the very first 
wine saver in 1986, utilizing vacuum technology.

Since the invention of the Original Wine Saver in 
1986, Vacu Vin has transformed how people enjoy 
their beverages. Born from a simple idea—to help 
wine lovers savor their wine longer—we’ve become 
a global leader in wine and cocktail tools. With over 
20 patents, our innovative products elevate every 
moment, whether it’s wine, cocktails, or other drinks.

“Our high-quality tools are crafted for everyone 
to discover the world of wine and cocktails with 
ease and fun.”

At Vacu Vin, Dutch design is at the core of 
everything we create. Our tools are designed with 
simplicity in mind, blending practicality with timeless 
style. With over 44 million Wine Savers sold and 
the prestigious Red Dot Design Award among our 
achievements, our dedication to design and quality 
stands out worldwide.

Independent research by Meron B.V., a certified 
Dutch laboratory, confirmed that the Vacu Vin Wine 
Saver preserves wine freshness for up to 10 days. 
Across red, white and rosé wines, the tests showed 
significantly better aroma, flavour and balance 
compared to bottles without preservation. This 
allows wine lovers to enjoy a glass whenever they 
like, with less waste and more flexibility. 

From the first Wine Saver to our latest cocktail 
sets, such as the eco-friendly Wine Saver Loop, we 
continue to innovate for modern drink enthusiasts. 
At Vacu Vin, we don’t just create accessories—we 
help you make every moment unforgettable.
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A TOAST TO KEITH HARING’S LEGACY
 

Like wine, Haring’s art brings people together, sparks conversation, and tells a story. 
This Vacu Vin x Keith Haring collection turns a wine cooler into a canvas for creativity and shared experiences. 

 
What story does Keith’s art tell you?

ELECTRIC WINE SET 
KEITH HARING

94004606

© Keith Haring Foundation. Licensed by Artestar, New York.

WINE COOLER HIVE 
KEITH HARING

36504606

WINE COOLER SLEEVE 
KEITH HARING

38802606
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Open
Effortlessly open bottles with tools 
designed for style and ease. 
From corkscrews to electric openers, 
we make every moment simple.
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O
PEN

Effortlessly removes corks at the press of a button. 
Includes a foil cutter and USB-C rechargeable 
battery. Opens up to 35 bottles on a single 
charge.

Retire les bouchons sans effort en appuyant sur le 
bouton. Avec batterie USB-C rechargeable, ouvre 
jusqu’à 35 bouteilles par charge, inclus coupe-
capsule

Quita corchos sin esfuerzo con solo presionar un 
botón. Con batería recargable USB-C abre hasta 
35 botellas por carga, incluye cortacápsulas.

Entfernt Korken mühelos auf Knopfdruck. 
Inklusive Folienabschneider und einem USB-C 
wiederaufladbarem Akku. Öffnet bis zu 35 
Flaschen mit einer Akkuladung.

91004606

ELECTRIC WINE OPENER
EN |

FR |

ES |

DE |

CORKSCREW TWISTER
The Corkscrew Twister makes opening wine bottles easier with its 
comfortable twist-handle and firm grip on the bottle.

Le tire-bouchon Twister est facile dans son utilisation, grâce au 
mécanisme solide de fixation du grip sur le col de la bouteille.

El sacacorchos Twister permite abrir las botellas de vino más 
fácilmente con su mango giratorio y la fuerte sujeción a la botella.

Der Korkenzieher „Twister“ erleichtert das Öffnen von 
Weinflaschen durch seinen komfortablen Drehgriff und dem festen 
Sitz auf der Flasche.

68814606

EN |

FR |

ES |

DE |

WINGED CORKSCREW
The Winged Corkscrew has sturdy lever arms that make it easier 
to open a bottle of wine. 

Le tire-bouchon à Ailettes avec ses leviers robustes permettent 
une extraction très facile sans endommager le bouchon.

El sacacorchos con alas tiene unos robustos brazos de palanca que 
hacen más fácil abrir una botella de vino. 

Der Flügelkorkenzieher hat robuste Hebelarme, die das Öffnen 
einer Flasche Wein erleichtern.

68423606

EN |

FR |

ES |

DE |

VERTICAL LEVER CORKSCREW
Uncork wine bottles effortlessly with this stylish lever corkscrew. The 
clever lever mechanism removes corks in seconds with ease.

Ouvrez vos bouteilles de vin sans effort avec ce tire-bouchon à 
levier élégant. Son mécanisme astucieux extrait les bouchons en 
quelques secondes, en toute simplicité.
Descorcha botellas de vino sin esfuerzo con este elegante 
sacacorchos de palanca. Su ingenioso mecanismo extrae los 
corchos en segundos y con total facilidad.
Entkorken Sie Weinflaschen mühelos mit diesem stilvollen 
Hebelkorkenzieher. Der clevere Hebelmechanismus entfernt den 
Korken in wenigen Sekunden ganz leicht.

66535606

EN |

FR |

ES |

DE |
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WAITER’S CORKSCREW
EN |

FR |

ES |

DE |

The Waiter’s Corkscrew is a straight forward wine opener with a built-
in foil cutter and crown cork opener.

Ce tire-bouchon à 1 cran ouvre une bouteille rapidement et sans 
effort, équipé d’un coupe-capsule et d’un décapsuleur.

El Sacacorchos de camarero es un abridor de vino compacto con 
un corta cápsulas integrado y un abridor de chapa.

Der Kellnerkorkenzieher ist ein unkomplizierter Weinöffner mit 
integriertem Folienschneider und Kronenkorkenöffner.

68504606

DOUBLE HINGED CORKSCREW
EN |

FR |

ES |

DE |

The Double Hinged Corkscrew easily opens wine bottles with a two-
step motion. Includes a built-in foil cutter and crown cork opener.

Le tire-bouchon sommelier à deux crans utilise la technique du levier 
pour ouvrir une bouteille rapidement et sans effort.  Equipé d’un 
découpe-capsule et décapsuleur.

El sacacorchos dos tiempos abre fácilmente botellas de vino en 
dos pasos. Incluye un corta cápsulas integrado y un abridor de 
tapón de corcho.

Das Kellnermesser öffnet Weinflaschen in zwei Schritten 
und beinhaltet einen integrierten Folienschneider, sowie 
Kronkorkenöffner.

68514606

The Single Pull Corkscrew extracts all corks from the bottle in 
one smooth and perfect vertical motion. The patented lever 
mechanism makes this an unique corkscrew, comfortable in use. 

Le tire-bouchon Single Pull  débouche votre vin d’un seul 
mouvement à la verticale grâce au mécanisme à levier patenté 
unique. Le manche est équipé non seulement d’un découpe-
capsule, mais aussi d’un décapsuleur.

El sacacorchos Single Pull saca el corcho de la botella con un 
perfecto y delicado movimiento vertical. El mecanismo de 
palanca patentado hace de éste un sacacorchos único, cómodo 
en su uso.

Der Single Pull Waiter`s Friend zieht alle Korken in einer 
gleichmäßigen und perfekt vertikalen Bewegung aus der Flasche. 
Der patentierte Hebelmechanismus macht dieses Kellnermesser 
einzigartig.

68854606

SINGLE PULL CORKSCREW
EN |

FR |

ES |

DE |

68505612

WAITER’S CORKSCREW 
PUSH

68506612

WAITER’S CORKSCREW 
PUSH LARGE

68507612

WAITER’S CORKSCREW 
PUSH WOOD

2-step wine opener with PUSH mechanism, foil cutter and crown 
cork opener in one. Pull halfway using the short lever (PUSH), then 
pull all the way with the long lever. Uncorked!

Tire-bouchon en 2 étapes avec mécanisme PUSH, coupe-capsule 
et décapsuleur intégrés. Tirez à mi-hauteur avec le levier court 
(PUSH), puis jusqu’en haut avec le levier long. Bouchon retiré!

EN |

FR |

Sacacorchos de 2 tiempos con mecanismo PUSH, cortacápsulas y 
abridor de chapas en uno. Tire hasta la mitad con la palanca corta 
(PUSH), luego completamente con la palanca larga. Descorchado!

2-Stufen-Korkenzieher mit PUSH-Mechanismus, Folienschneider 
und Kronkorkenöffner in einem. Ziehen Sie zuerst halb mit dem 
kurzen Hebel (PUSH), danach ganz mit dem langen Hebel. 
Entkorkt!

ES |

DE |
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CORK PULLER
This Cork Puller is the perfect instrument to extract damaged or 
brittle corks. Includes a case to protect the tongs.

Le tire-bouchon Bilame est parfait pour extraire les bouchons 
fragiles ou endommagés. Les 2 lames sont protégées dans 
un étui.

El tirador de corcho es el instrumento perfecto para extraer los 
corchos dañados o frágiles. Incluye un estuche para proteger 
las pinzas.

Dieser Korkenzieher, inkl. Etui zum Schutz der Zange ist perfekt, 
um beschädigte oder spröde Korken zu entfernen. 

68405606

EN |

FR |

ES |

DE |

FOIL CUTTER
The Foil Cutter with 4 knives neatly removes the capsule of wine 
bottles. Includes a special holder for the extracted cork.

Le découpe-capsule est muni de 4 petites molettes, qui découpe 
rapidement la capsule protectrice de la bouteille de vin. Equipé 
d’une porte-bouchon décoratif.

El corta cápsulas de 4 cuchillas quita eficientemente la cápsula 
de las botellas de vino. Incluye un apoyo especial para dejar el 
corcho extraído.

Der Folienschneider mit 4 Messern entfernt die Kapsel der 
Weinflaschen sauber und beinhaltet eine spezielle Halterung für 
den entfernten Korken.

68544606

EN |

FR |

ES |

DE |

CHAMPAGNE OPENER
The Champagne Opener makes it safe and easy to open champagne 
bottles without popping the cork by twisting the bottle. 

La griffe ouvre-bouteille assure une bonne prise sur le bouchon 
lors de l’ouverture de la bouteille de champagne et une ouverture 
silencieuse.

El abridor de cava hace fácil y seguro abrir botellas de cava sin 
tener que disparar el corcho moviendo la botella.

Mit dem Champagneröffner lassen sich Champagnerflaschen 
sicher und einfach öffnen, ohne dass der Korken durch das Drehen 
der Flasche herausplatzt.

68615606

EN |

FR |

ES |

DE |

CHAMPAGNE BOTTLE OPENER
The Champagne Bottle Opener removes the foil, wire cage and 
cork of the champagne bottle in one motion.

La pince ouvre-bouteille à Champagne est conçue pour enlever 
capsule, filet de métal et bouchon d’un seul mouvement.

El abridor de botellas de cava quita la cápsula, la jaula de alambre 
y el corcho de la botella de cava en un solo movimiento.

Die Champagnerflaschenzange entfernt die Folie, den Drahtkäfig 
und den Korken der Champagnerflasche in einer Bewegung.

68625606

EN |

FR |

ES |

DE |
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Chill
Keep drinks cool for hours with innovative 
chillers. Stylish and practical, they’re perfect 
for any occasion, no ice needed.
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CH
ILL

SAND
38842606

BLACK
38804606

COOLER SLEEVES

The Cooler Sleeve Wine / Champagne actively 
chills bottles by using a reusable cooling element. 
The flexible cooling sleeve has insulating properties 
and fits tightly around the bottle. Keep the cooling 
element in the freezer to enjoy a cold wine or 
champagne for a longer period of time.

Le rafraîchisseur à vin / champagne refroidit 
immédiatement vos bouteilles en utilisant un 
manchon réutilisable.  Ce manchon flexible composé 
d’une paroi extérieure isolante glisse autour de la 
bouteille. Conservez au congélateur et votre vin ou 
champagne sera toujours prêt à servir frais.

How to use the Cooler Sleeve

Follow these four simple steps to enjoy 
a cold drink in a fast and easy way. 
The Cooler Sleeve is available in 
various designs for wine, beer and 
champagne.

EN |

FR |

El enfriador activo de vino/ cava enfría activamente 
las botellas usando un elemento enfriador 
reutilizable. La manga enfriadora tiene propiedades 
aislantes y encaja perfectamente alrededor de 
la botella. Guarde el elemento enfriador en el 
congelador para poder disfrutar de un vino o cava 
fresco por más tiempo.

Der Aktivkühler für Wein und Champagner kühlt 
Flaschen mithilfe eines wiederverwendbaren 
Kühlelements. Die flexible Kühlmanschette hat 
isolierende Eigenschaften und liegt eng um 
die Flasche. Bewahren Sie das Kühlelement im 
Gefrierschrank auf, um einen kalten Wein oder 
Champagner über einen längeren Zeitraum zu 
genießen.

ES |

DE |

-18ºC / -30ºC
  -4ºF / -22ºF

Store the cooling element in 
the freezer for at least 6 hours

Slide the frozen cooling 
element around the bottle

Chills bottles with the 
active cooling technique

Keeps chilled bottles cool 
for a longer period of time

WINE COOLER SLEEVE

SILVER
38803606

SILVER
38855636

CHAMPAGNE COOLER SLEEVE

BLACK
38856606

SILVER
3887660

WINE & CHAMPAGNE SET

Vacu Vin Wine Cooler Sleeve vs Regular Wine Cooler

This graphic shows that the Vacu Vin Cooler Sleeves chill the 
wine faster and keep the temperature low for longer. 

VACU VIN ACTIVE COOLER REGULAR COOLER 
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5 / 41

0 / 32

38544606

MINI WINE & BEER COOLER SLEEVE
The Cooler Sleeve Mini can be used to chill both beer and 
half wine bottles in no time.

Le Mini Refroidisseur Actif refroidit les bouteilles de bière 
et de demi-vin en un rien de temps.

El Enfriador Mini se puede utilizar para enfriar tanto botellas 
de cerveza como medias botellas de vino en poco tiempo.

Der Aktive Kühler Mini kühlt Bier und halbe Weinflaschen im 
Handumdrehen.

EN |

FR |

ES |

DE |

38549606

FLEXIBLE WINE COOLER ARTICO
EN |

FR |

ES |

DE |

38864606

The Flexible Wine Cooler Artico is the flexible cooler for both 
wine and champagne. With the active cooling technique, the 
Flexible Wine Cooler Artico chills your wine quickly and keeps it 
cool until the last sip.

Machon Refroidisseur Flexible Artico pour le vin et le champagne. 
Refroidit en peu de temps grâce au gel cryogénique et garde les 
boissons fraîches jusqu’à la dernière gorgée.

El Enfriador de Vino Flexible Artico es el enfriador flexible apto 
para vino y para cava. Con la técnica de enfriar activamente, el 
Enfriador de Vino Flexible Artico refrigera su vino rápidamente y 
lo mantiene frío hasta el último sorbo.

Der Flexibler Weinkühler Artico ist der flexible Kühler für Wein 
und Champagner. Mit der aktiven Kühltechnik kühlt der Flexibler 
Weinkühler Artico Ihren Wein schnell und hält ihn bis zum letzten 
Schluck kalt.
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Made from 98% recycled plastic, this stylish cooler chills wine 
in minutes with its active cooling sleeve and keeps it cool for 
hours—no ice needed.

Fabriqué à partir de 98 % de plastique recyclé, ce seau à vin 
refroidit votre vin en quelques minutes avec son manchon 
isolante et le maintient au frais pendant des heures, pas besoin 
de glace.

Elegante y fabricada con un 98% de plástico reciclado, esta 
cubitera enfría tu vino en minutos y lo mantiene fresco durante 
horas, sin necesidad de hielo.

Stilvoll und aus 98 % recyceltem Kunststoff gefertigt, kühlt dieser 
Weinkühler Ihren Wein in Minuten und hält ihn stundenlang kühl 
– ganz ohne Eis

COOLER SLEEVE WINE HEXO
EN |

FR |

ES |

DE |

GRAPHITE
36483606

SAND
36482606

The Wine & Champagne Cooler Hive keeps your wine chilled 
without ice. Its double-wall stainless steel design retains cold for 
hours and fits most wine and champagne bottles up to 1.5 L. 

The Cooler Sleeve Champagne Elegant has the same reusable 
cooling element as the other Cooler Sleeves. The stainless steel 
casing makes this a luxurious champagne cooler.

Le refroidisseur à vin et champagne Hive maintient votre vin bien 
frais sans utiliser de glace. Sa conception à double paroi en acier 
inoxydable conserve le froid pendant des heures et convient à la 
plupart des bouteilles de vin et de champagne jusqu’à 1,5 L.

Le seau à champagne en acier brossé contient un refroidisseur 
réutilisable qui refroidit immédiatement votre bouteille. Conservez 
au congélateur et votre champagne sera toujours prêt à servir frais.

El enfriador de vino y champán Hive mantiene el vino frío sin 
necesidad de hielo. Su diseño de acero inoxidable de doble pared 
conserva el frío durante horas y es apto para la mayoría de botellas 
de vino y champán de hasta 1,5 L.

La cubitera enfriadora de cava elegant tiene los mismos elementos 
enfriadores que otros enfriadores activos. La carcasa de acero 
inoxidable hace de éste un lujoso enfriador de cava.

Der Wine & Champagne Cooler Hive hält Wein und Champagner 
ohne Eis angenehm kühl. Das doppelwandige Design aus Edelstahl 
speichert die Kälte über Stunden und ist für die meisten Wein- und 
Champagnerflaschen bis 1,5 L geeignet.

Der Aktiv Champagnerkühler Elegant hat das gleiche 
wiederverwendbare Kühlelement wie die anderen Aktivkühler. 
Das Edelstahlgehäuse macht das Produkt zu einem luxuriösen 
Champagnerkühler.

36503606 3647360

WINE & CHAMPAGNE COOLER HIVE CHAMPAGNE COOLER ELEGANT

EN | EN |

FR | FR |

ES |
ES |

DE |

DE |

The Wine Cooler Elegant has a reusable cooling element which 
actively  chills wine bottles. Keep the cooling element in the 
freezer to enjoy a cold wine for a longer period of time. The 
elegant casing makes this a functional and stylish wine cooler. 

Le seau à vin contient un refroidisseur réutilisable qui refroidit 
immédiatement votre bouteille. Conservez le refroidisseur dans 
le congélateur pour garder votre vin frais pendant des heures. Un 
produit efficace et élégant.

La cubitera enfriadora de vino tiene un elemento enfriador que 
enfría activamente las botellas de vino. Guarde el enfriador en 
el congelador para poder disfrutar de un vino fresco por más 
tiempo. La elegante cubitera hace de éste un estiloso y funcional 
enfriador de vino.

Der Aktiv Weinkühler Elegant verfügt über ein 
wiederverwendbares Kühlelement, das Weinflaschen aktiv 
kühlt. Bewahren Sie das Kühlelement im Gefrierschrank auf, um 
einen kalten Wein länger genießen zu können. Das elegante 
Gehäuse macht das Produkt zu einem funktionalen und stilvollen 
Weinkühler.

WINE COOLER ELEGANT 
EN |

FR |

ES |

DE |

BLACK
3649460

STAINLESS STEEL
3649360
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Serve
Serve with style and precision. 
From decanters to pourers, our tools 
make every dinnerparty unforgettable.
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76010602

SERVE

SWIRLING WINE DECANTER
The Swirling Wine Decanter is a spinning centerpiece that allows 
wine to breathe in a special and elegant way. The crystal glass 
carafe and cork base gives a premium appearance.

La Carafe tourbillonnante permet d’aérer votre vin de façon 
élégante. La carafe en crystal et le support en liège donne un 
aspect chaleureux.

La Garrafa Giratoria consta de una pieza central giratoria que 
permite respirar al vino de una forma especial y elegante. La 
garrafa de cristal y la base de corcho le da una apariencia superior.

Der Schwingdekanter ist ein sich drehendes Herzstück, mit 
dem Wein auf besondere und elegante Weise atmen kann. Die 
Kristallglaskaraffe und der Korkboden sorgen für ein erstklassiges 
Erscheinungsbild.

EN |

FR |

ES |

DE |

WINE DECANTER
Crystal Glass Wine Decanter to aerator your wine. Cork stopper to 
enclose the carafe included.

Le Décanteur à Vin en verre cristal pour aérer votre vin. Un 
bouchon en liège inclus pour refermer la carafe.

Decantador de vino hecho a partir de vidrio de cristal para airear 
el vino. Incluye tapón de corcho para cerrar la jarra.

Kristallglas-Weindekanter zum Belüften Ihres Weins. Mit Korken 
zum Verschließen der Karaffe.

EN |

FR |

ES |

DE |

76020602

Using the Aerator

By pouring your wine with the Aerator, you’re able to 
aerate your wine directly from the bottle. Thanks to the 
unique shape of the Aerator, the wine swirls through the air 
chambers to absorb extra oxygen while pouring. 

1854660

WINE AERATOR
The Wine Aerator enriches the taste of wine by adding extra 
oxygen. Aerates the wine directly from the bottle and removes 
the need to decant. 

L’Aérateur à Vin est un appareil destiné à oxygéner le vin, pas 
besoin de décanter. Par son design, le vin est immédiatement 
aéré.

El aireador de vino enriquece el sabor del vino añadiendo oxígeno 
extra. Airea el vino directamente desde la botella y elimina la 
necesidad de decantarlo. 

Der Weinbelüfter bereichert den Geschmack des Weins durch 
Zugabe von zusätzlichem Sauerstoff. Er belüftet den Wein direkt 
aus der Flasche und macht das Dekantieren überflüssig.

EN |

FR |

ES |

DE |

WINE SERVER 
The Wine Server guarantees pouring without dripping. The 
pouring edge catches drops and flows them back into the bottle.

L’anti-goutte pour les bouteilles de vin vous permettant de servir 
parfaitement le vin sans goutter et qui récupère l’excès de vin 
dans la bouteille.

El servidor de vino cristal garantiza verter el vino sin goteo. El doble 
borde recoge las gotas y las introduce de nuevo en la botella.

Der Weinausgießer garantiert tropffreies ausgießen. Die 
Ausgießkante fängt die Tropfen auf und lässt sie in die Flasche 
zurückfließen.18540612

EN |

FR |

ES |

DE |



27Vacu Vin |  Collection 202626 Vacu Vin | Collection 2026

GLASS MARKERS CLASSIC
The Glass Markers Classic attach to any smooth surface with a 
suction cup. Differentiate wine glasses with 8 individual colors.

Le lot de 8 marque-verres Classic, idéal pour personnaliser vos 
verres. Ils adhèrent à toute surface lisse du verre.

Los marcadores de copas clásicos se adhieren a cualquier 
superficie lisa con una ventosa. Diferencia las copas de vino con 8 
colores distintos.

Die Glasmarker Klassik lassen sich mit einem Saugnapf auf fast 
jeder glatten Oberfläche befestigen. Differenziere Weingläser mit 
8 individuellen Farben.

1886461

EN |

FR |

ES |

DE |

GLASS MARKERS PARTY PEOPLE
The Glass Markers Party People are shaped in 12 colorful 
characters. The unique markers attach to any smooth surface with 
a suction cup. 

Les marque-verres Party People sont 12 petites ventouses 
humidifiées, elles adhèrent à la paroi lisse du verre.

Los marcadores de copas Party People son personajes moldeados 
en 12 colores. Los marcadores únicos se adhieren a cualquier 
superficie lisa con una ventosa. 

Die Glasmarker Party People bestehen aus 12 farbenfrohen 
Figuren. Die einzigartigen Markierungen können mit Hilfe des 
Saugnapfs an fast jeder glatten Oberfläche befestigt werden.

1886060

EN |

FR |

ES |

DE |

WINE THERMOMETER
The Wine Thermometer snaps around the bottle and shows the 
current temperature. Advised serving temperatures are integrated 
on the backside.

Vous enroulez le bracelet autour de la bouteille de vin et la 
température apparaît aussitôt. Les températures de service 
conseillées sont indiquées au dos du thermomètre.

El termómetro flexible se fija alrededor de la botella y muestra 
la temperatura actual. En la parte trasera hay consejos sobre las 
temperaturas a las que servir el vino.

Das Weinthermometer schnappt um die Flasche und zeigt die 
aktuelle Temperatur an. Empfohlene Serviertemperaturen sind auf 
der Rückseite integriert.
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CELSIUS
3630360
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Save
Preserve freshness longer with vacuum stoppers and 
savers. Easy-to-use tools designed to keep your favorite 
bottle ready for the next occasion.
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SAVE

WINE SAVER
The Wine Saver pump extracts the air from opened bottles and reseals it with a 
reusable rubber stopper. The vacuum slows down the oxidation process to store 
wine for a longer period of time. Place the vacuum stopper in the bottle and pump 
until it makes a ‘’click’’ sound.
• Wine Saver originates from the first version ever created in 1986
• Wine Saver Concerto is designed with an ergonomic and stylish grip
• Wine Saver Stainless Steel is the premium edition of the original

La pompe aspire l’air restant de la bouteille entamée et vous fermez 
hermétiquement avec le bouchon réutilisable. La mise sous vide ralentit le 
processus d’oxydation qui permet de savourer votre vin à une date ultérieure. 
Un « click » sonore retentit indiquant que le niveau de vide nécessaire est atteint. 
• La pompe provient de la 1ère version crée en 1986
• La pompe Concerto est conçu avec une poignée ergonomique et élégante
• La pompe en acier brossé est l’édition premium de l’original

La bomba de vacío para vino saca el aire de las botellas abiertas y la sella con 
un tapón reutilizable de goma. El vacío ralentiza el proceso de oxidación para 
mantener el vino por más tiempo. Ponga el tapón en la botella y bombee hasta 
que oiga un “clic”. 
• El conservador de vino nace de la primera versión originalmente creada en 1986
• El conservador de vino Concerto está diseñado con un ergonómico y estiloso agarre
• El conservador de vino de acero inoxidable es la edición superior del original

Die Weinpumpe saugt die Luft aus den geöffneten Flaschen ab und verschließt 
sie mit einem wiederverwendbaren Stopfen. Das Vakuum verlangsamt den 
Oxidationsprozess, um Wein für einen längeren Zeitraum zu lagern. Setzen Sie 
den Vakuumstopfen auf die Flasche und pumpen Sie, bis ein Klickgeräusch zu 
hören ist.
• Die erste Version der Weinpumpe wurde 1986 erstellt
• Die Weinpumpe Concerto wurde mit einem ergonomischen und eleganten Griff entworfen
• Die Weinpumpe Edelstahl ist die Premium Edition des Originals

’’Click!

’’

Regular sealing

When an opened 
bottle is resealed 
with a regular 
stopper, oxygen 
is locked inside 
the bottle. The 
oxygen in this 
bottle will start 
an oxidation 
process affecting 
the taste of the 
wine.

Vacuum sealing

With vacuum technology, 
the air (with oxygen) will 
be extracted from the 
bottle so the wine can be 
preserved for a longer 
period of time.
Follow these simple steps 
to enjoy a fresh wine at a 
later moment.
 
1. Place the Vacuum 
Stopper on an opened 
bottle.

2. Use the Wine Saver 
pump to extract the air 
from the bottle.

3. When optimum vacuum 
is reached, you will hear a 
’’click’’
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WINE SAVER WHITE
08542606 (1 Pump, 1 Stopper)
09812606 (1 Pump, 2 Stoppers)

WINE SAVER BLACK
0854460 (1 Pump, 1 Stopper)
09814606 (1 Pump, 2 Stoppers)
09824606 (1 Pump, 4 Stoppers)

WINE SAVER STAINLESS STEEL
06492606 (1 Pump, 2 Stoppers)

Below 14 is considered 
unacceptable in taste.
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TESTED. PROVEN. TRUSTED.

WHITE WINE RESULTS – PINOT GRIGIO

•	 Wines without vacuum: unacceptable in taste after 3 days, with a strong decline after 5 days

•	 Wines with vacuum: pleasant and well-balanced for up to 10 days

•	 Conclusion: the Vacu Vin vacuum pump keeps wine fresh for up to 7 extra days

Independent lab testing shows: Wine preserved with the Vacu Vin Wine Saver and stopper stays 
fresh, balanced and enjoyable for up to 10 days. (Vacu Vin BV). Details: vacuvin.com/labtest
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VACUUM WINE STOPPER
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The Vacuum Wine Stoppers preserve opened wine bottles under 
vacuum with the regular Wine Savers. Reusable and dishwasher 
safe. 

Die Stopfen für die Weinpumpe konservieren geöffnete 
Weinflaschen unter Vakuum mit den regulären Weinpumpen. Sie 
sind wiederverwendbar und spülmaschinenfest.

Le bouchon conserve le vin d’une bouteille entamée sous vide en 
utilisant nos pompes à vide. Réutilisable et passe au lave-vaisselle.

El tapón   conserva  al vacío el vino de una botella abierta utilizando 
la bomba de vacío estándar. Reutilizable y apto para lavavajillas.

SET OF 2 
08840612   

SET OF 6 
0886360  

SET OF 10
0883060

SET OF 3 
08850606

WINE SAVER ORIGINAL + 
3 STOPPERS & 1 SERVER

Creates a vacuum seal to keep your wine tasting fresh longer. 
Pour precisely with the Crystal Server. Includes 1 Wine Saver, 3 
reusable stoppers and 1 Crystal Server. A must-have for wine 
lovers!

Système de conservation sous vide, pour conserver le vin d’une 
bouteille entamée plus longtemps. L’anti-goutte permet de servir 
le vin sans goutter. Contient 1 pompe, 3 bouchons réutilisables et 
1 anti-goutte. Indispensable pour les amateurs de vin !

Crea un sellado al vacío para mantener el sabor del vino fresco 
por más tiempo. Sirve con precisión con el Escanciador de vino. 
Incluye 1 Bomba de Vacío, 3 Tapones reutilizables y 1 Escanciador 
de vino. ¡Un imprescindible para los amantes del vino!

Erzeugt ein Vakuum, damit der Wein länger frisch im Geschmack 
bleibt. Präzises Ausgießen mit dem Crystal Server. Enthält 1 
Vakuumpumpe, 3 wiederverwendbare Weinverschlüsse und 1 
Crystal Server. Ein Muss für Weinliebhaber!
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09846606

ELECTRIC WINE SAVER

Keep your wine fresh longer. With a USB-C rechargeable battery, 
the electric pump seals up to 40 bottles with the press of a button.

Gardez votre vin au frais plus longtemps. Avec batterie USB-C 
rechargeable, scelle jusqu’à 40 bouteilles sous vide en toute 
simplicité.

Mantén tu vino fresco más tiempo. Con batería recargable USB-C, 
sella hasta 40 botellas al vacío con solo presionar un botón.

Hält Ihren Wein länger frisch. Mit einer vollen USB-C Akku 
Ladung, vakuumiert die elektrische Pumpe bis zu 40 Flaschen – 
mühelos und schnell.

92004606
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